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Verlustliste , Popis gubitaka
ausgegeben am ; ~ izdan dne

Yeszteség lajstrom Lista de pierderi

kiadatott edatd in :

Seznam zirdt  Seznamek izgub
vydany ‘ izdan dne

I‘ism strat ~ Ztraina listina

wydana dnia vydana diia

Jdwmera yrpar | Tista delle perdite
DHAgHA AHI : 2 pubblicata il

9./7. 1918.

: Fiir die Vollstindigkeit und Richtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten fibornimmt das Kriegaministerfmm
i immer gaartete Verantwortung. & : i .
s - A veszteség lajstrom utdnnyomatinaic teljességeért és helyességeért a hadiigyministerium semminemfl jeielfi-
< gera véilal S At ' o
=+ 7a tplnost.a sprévnost patisku seznamb strat nepiejfm4 ministerstvo vojenstvi ni¥dné zodpoviduosti.
% Za, zupeinogé i dokladnosé przedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje fadnej odpowiedzialnosel,
Migicreperso Biifm me mpammuae Hisxol BiBivATEHOCTE %2 WORHOTY i BipHicTs BIEOHTOK XEer yTpar.
« Za potpunost i ispravnost prestampavanja popisd gubitaka ne prenzima ratne ministarstvo nikakve odgovornosti.
Pentru complefimea §i corectitatea listelor de pierderi reproduse, ministerul de risboiu nu ea asupra sa niei un

fel de remponzabilitate. : :
; Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema yojno ministrstvo nikakrine odgovornosti.
%o spravnost a pravdy pridruku tejto ziratnej listiny nevezme vojensko ministerium Hadnu zodpovednost.
o . Por la compitezza ed esattezza della ristampa della fista delle perdite il Ministero della guerra non assume
responsabilitd di sorta. ' - : :

Roﬂienfolge der Bezeichnungen. -— A jelzések sorrendje. — Pofadi ddaji. — Porzadek dat, —
Yepra asuauewb. — Bed oznakd. - Randul indieirilor. — Hed oznamenil. — Rad znaku, —

Lo Crdine delle deserizioni. »
a.mé, Charge, Truppenkorper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, Nachricht. — Név, rendfokozat, esapattest,
sztaly, illetékes orszdg, jaras (megye), kouzség, sziiletési év, hir. — Jméno, hodnost, vejensky sber, pedoddéleni, domoyska
emd, okres, obee, rok narozeni, zprava. — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddziat wojska, poddzial, posidda prawo gwoj-
ezyzny w kraju, powiecie, w miejscowosei, ok urodzenia, wiadomos8¢. — Iux i nasswcre, BINCKORHE eTeWeNS, BINELL BLICES,
imri, ®ag HpaBo CROINE B XA, MoBiri, micwesmai, pik pogum, Ricrea.— Ime, 8aria, voino tijelo, pododio, zavitajna zemlja, kotar,
jesto, godina rodenja, vijest. — Nume, garjd, corpul trupei, subsectia, fara indigend, district, localitate, anul de nascers, scire. —
me, faria, vojasko krdelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj, rojstveno leto, poroéilo. — Meno, SarZa, vojanski zbor,
olni odeleni, domove pravo krajine, stolica, obec, rok narezcmia, mrtev, rauen, zajat. — Nome, earica, eorpo di truppa, sotto-

; ~ mezione, provineis i pertinenza, distretso (Begirk), lnoge, anno di nascita, notizia.

- Die fehlenden Baien werden naﬁa Hidgliehkalt nachgetragen,

ﬁué. dérg, Jahren 1914, 1916 und 1918 herrlihrenden Verluste gelangen . infolge verspitet eingetroffener Meldungen der Truppe -
kirper erst jetzt zur Verlautbarung. : s

Wien, 1918,
Aus der k. K. Hof- und Staatsdruckemi.
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